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Elias Balazs — Koés Istvan — M. Papp Zsolt
Egykoru nekrologok és életrajzok
Bessenyei Gyorgyrol

Bessenyei Gyorgy nekrologjainak és életrajzainak itt kévetkezd szévegkiadasa a Mis-
kolci Egyetemn Textologiai Miihelyében, Kovacs Sandor Ivian professzor szeminari-
uman készilt. Osszegyijtésiiket, kiadasukat és 6sszehasonlito vizsgalatukat ta-
narunk Bessenyel Annarél szélva kezdeményezte (Még egy ir6 Bessenyel: Bessenyel
Anna; tanulmanykétetben: Eleink tiindoklosége, Balassi Kiad6, Bp., 1996, 145).

Bessenyei harom nekrolégjat mar Ballagi Aladar emliti A magyar kirdlyi testorség
térténeté-ben (Pest, 1872, 120), majd Galos Rezsd sorolja fel 6ket, kiegészitve Ballagit
a Literatur Zeitungra valé utalassal: Bessenyei haldlhire 1811-ben ,csak hénapok
mulva terjedt el, s akkor tobb nekroldg jelent meg rola, igy a Haza/ és Kiilf5ldi Tu-
désitasok 46. szamaban, junius 8-an, a Magyar Kurir 50. szamaban, junius 21-
én, az Annalen der Literatur und Kunst im Osterreichischen Kaiserthume 245. sza-
maban (augusztus), ahol talan Kazinczy emlékezett meg réla, s az Allgemeine
Literatur Zeitungban” (Bessenyel Gydrgy életrajza, Bp., 1951, 360). Megjegyzend§,
hogy az Annalen... cimébdl mind Ballaginal, mind Galosnal kimarad az und Kunst,
és hogy a pontos datumokat felttintetd Galos az utolsé tételnél nem jeloli a hona-
pot és napot. De legalabb kéveti a kronologiai sorrendet.

Nem igy a bibliografiai kézikonyv (A magyar irodalomtérténet bibliogréfidja 177 1-
1949}, szerk. Kokay Gyorgy, munkatars B. Hajté Zséfia, Bp., 1975, 350), amit mar
Bessenyei Annéra vonatkozo feliletességel miatt el kellett marasztalni. Itt a nek-
rologok igy kovetkeznek: ,AllgLitZ 1811, 274. sz. HazKalfTud 1811. 1. 46. sz. 336.
M.Kurir 1811. 50. sz. 603-607." Az elsé tételnél hianyzik, a masodiknal téves a lap-
szam (helyesen: 335-336), és mindenhol hidnyzanak a datumok.

Mivel az Orszagos Széchényi Konyvtarban harman 6sszesen csak bé fél napot
dolgozhattunk, és mert ott az Allgemeine Literatur Zeitungkeresett szama nem volt
meg, csak harom nekrolog szovegét kozolhetjlik. A nekrologok névtelenek, csak az
Annales-beli szévegrél mondja Galos: ,taldn Kazinczy™ a szerz§. Idézzik errdl a
kérdésrsl még Némedi Lajos véleményét: .Altalanosan elfogadott feltevés [1?], hogy”
ezt ,maga Kazinczy irta”, amde .a Bardczy-¢életrajz egylk terjedelmes jegyzetében”
Kazinczy Ferenc ,vitazik az Annalesben megjelent nekroléggal: Bessenyei nem szol-
gabiraja, hanem tiblabiraja volt Bihar varmegyének. Majd igy folytatja: sHibas alli-
tasa az ugyanott sz6l6 tudésitonak az is, hogy Bessenyel angolul tudott volna.« Aligha
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feltételezhets, hogy Kazinczy sajat irasarol és sajat magarol szolna igy. Ezért valo-
szin{inek tartom, hogy a nekrolégot nem Kazinczy, hanem a Kazinczy altal instru-
alt Rumy Karoly Gyorgy ktildhette Bécsbe.” (Bessenyei és Kazinczy, ItK, 1962, 296.)

A két magyar nyelvii nekrolég informaciéi 1ényegében azonosak: ugyanazon ese-
meényeket emelik ki Bessenyei Gyorgy életébdl, esetleg egy-egy széfordulatnyi ka-
lonbséggel. A Hazal és Kiilfoldi Tudésitdsok emlékezésének végén az iré miiveinek
rovid felsorolasa all, s ez altal ez a nekrolog a német nyelvii szévegre emlékeztet.
Csakhogy a német teljes és pontos, a magyar azonban csonka, és a bibliografiai
felsorolas utan érthetetlen. Ebben ugyanis kéziratokrél van szo (vo. ,azoknak ki-
nyormntatdsira menttl hamarabb Partfogéja talaltatnék!”), akarcsak a németben.
Itt tehat valami kimaradt a magyarbdl (valésziniileg a bibliografia megréviditése
miatt). Elképzelhetd, hogy ugyanaz irta mindkett6t, mert a két széveg itt a bibliog-
rafiat kovetden szd szerint egyezik.

A német nekrolog joval részletesebb és kritikusabb hangvételii is a magyar nyel-
viiekhez képest; vannak benne utalasok a bécsi évek el&tti idokre, valamint a ka-
tolizilasra, s igen alapos a bibliografiai fiiggelék. (A Baroczy Sdndor életé-ben Ka-
zinczy csak azt a kritikai megjegyzést tette az Annales bibliografidjahoz: abbél ,,
kimaradanak a német nyelven irt amerikinusok”. V6. Kazinczy Ferenc Miivei, 1,
kiad. Szauder Maria, Bp., 1979, 786. Kazinczy a névteleniil megjelent Der
ammerikaner-re céloz, amit még pataki diakként 6 adott ki magyarul, s el is kiildstt
Bessenyeinek: Az amerikal Podotz és Kazimir keresztyén valldsra valé megtérése,
Kassa, 1776.)

A harom Bessenyet-nekrolog betiihiv szévege (a hosszi [-ek s-re valé atirasa-
val) a kévetkezd:

Bihar Vgyébdl. Egynéhdny hetek el6tt meg haldlozott érdemes Haz4dnkfia
Bessenyei Bessenyei Gyorgy T. N. Bihar, és Szabolch Varmegyékben Té4bla Biré Ur. A’ ki
ifjisdgst a’ Ts4. és Kir. Nemes Magyar Testorzék kozott haszonnal akarvan t6lteni, az udva-
ri szolgdlatokté] iires 6r4jit, a’ leg nevezetesebb pallérozott Europai nyelveknek tanul4sdra
forditotta, és ugyan Anglusul, Franczidul, ’s németdl folyvést irvdn, és beszélvén tudoms-
ny4t a’ Magyar Litteraturdnak eldmozditdséra tobb jeles Munkai 4ltal alkalmaztatta volt. Egy
ideig Bétsben a’ Ts4. Kir. és udvari konyvesh4znal Vice Custosi hivatalt betsdletért visel-
vén, 1784-dik esztend6ben nyugodalomra lépett, és Bihar Virmegyében tsekély Joszagat
kezéhez vévén, Kovécsi helységben le telepedett, ahol maganos életet élt, és halsldig nap-
jait gazdalkodédsnak, olvasésnak, irogatdsnak, és tudos tdrsalkoddsnak dldozta. Temets he-
lyet magéanak hézi kertyében egy gytimoltsos fa alatt rendelvén, kivénsdga szerint egyeddl
Attyafiaitol a’ holt teste minden Cerimonia nélkdl ott el dsatott. Irdsban hagyott maga utdn
egynéhény Darabokat, ugy mint:

1. A’ Természet Vildga: vagy a’ j6zan okossdg. VIII. kotésben 4 pag. 352.

2. Debreczennek Siralma Poemédban 1802. 4 pag. 64.

3. Az Ember. Poem4ban az Anglus Popnak elméje szerént 1803. 4 pag. 143.
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4, Magyar Orszdgnak térvényes 4lldsa 1804. 4 pag. 358.

5. Toldalék Magyar Orszdgnak torvényes dlldsshoz 1804. 4 pag. 128.

6. A’ Bihari Remete, vagy a’ Vildg igy megyen. 1804. 4 pag. 212.

7. Az értelemnek keresése a’ Vilagnak testében, és Hatdra annak ismeretében. A’ Biha-
ri Remetének mdsodik Darabja 1804. 4 pag. 159. mellyeket Tiszteletes Udvari Reformétus
Prédik4tor Sdpi Sdmuel Urnak kevés nappal haléla el6tt olly fel tétéllel sltal adta volt, hogy.
azokat az Nemzeti Museum szdméra valaha kedves Bardtjanak Brass6i Miller Ferdindnd
Urnak Pestre fel kiildené. Bar azoknak kinyomtatdsdra mentd! hamardbb Partfogéja talil-
tatnék! Ezeken kiviil, a> Romai Torténetéket; Tarimenes ttazasat; Sulli Ministernek életét;
Dudésbél lett Doctort, ’s tobb efféle munkskat egybe szedtte; de azok hova lettek, még nem
tudni. (Hazai’s Kiilfoldi Tudositdasok, 1811. junius 8., 46. sz., 335-336.)

2.

Néhany hetekkel ennekeltte nagy lelkG hazankfia valésdgos emberbaréttya, a’° Magyar
nyelvnek ’s literatdranak nagy pdrtfogéja és el mozdftéja, Tekint. Bessenyei Bessenyey
Gyorgy Ur, tobb Tekint. Varmegyék Tébla Birja, Tek. Bihar Varmegye Kovitsi helységé-
ben 1év6 Tuskulanumédban, kedves attyafiainak ’s bardtinak szomordsdgokra hasznos életét
bérekesztette. Ez a’ valésdgos Magyar szivd, kedves hazdnkfia, oskoldinak végzédése utdn
mint igen szép és deli termetd ifjii a Magyar Kir. test6rz6 sereghe hévétettetvén, maga pal-
lérozdsdra minden sziikséges eszkozokkel élt, és a’ Kir. szolgalattol iires 6r4it a’ legpalléro-
zottabb Eurépai nyelveknek, nevezetesen a’ Német, Frantzia, és Anglus nyelveknek
tandldsokra fordftotta, ’s azokban olly nagy el6menetelt is tett, hogy mindenikben folyv4st
irt, ’s beszéllett. Mindezeknek tanildsok mellett nemzeli nyelviinknek pallérozdsérél sem
felejtkezett el, mellynek sok szép és vélogatott magyarsdggal fit konyvei tsalhatatlan bizony-
sdgai lehetnek. Néhai d. e.* kedves édes anyénk, és Kirdlynénk Mdria Trésia boldog ural-
kodasa alatt, egy ideig a’ Bétsi Csdsz. rakott kényvidrnak 2-ik Custosa vélt, és azon idejét is
a’ tudoményoknak gyakorldsokra forditotta, végtére red unvin a’ nagy vildgra, 1784-ik
esztend6ben nyidgodalomra lépett, és a' Tek. Bihar Vdormegyében, Kovétsi kis érokségében,
hélta napjaig valésigos filozéfusi életet élt, ‘s tsendes napjait a’ mezei gazddlkod4sban, ol-
vasdsban, kinyvirdsban, és szfves barétival valé tirsalkod4sban tsltstte el. Hal4la utdn végs6
akaratja szerént, udvari kertjében, egy nagy drnyékos fa alatt 4sott sfrban temettetett el kedves
attyafiait6l mindent halotti tzereménia nélkiil. (Magyar Kurir, 1811. junius 21. 50. sz.,
603-604.)

* Az eddigi révidilések kénnyen kikdvetkeziethel6k; ez azt jelenthell: , dlicséretesen) e[lk61t6z811]".

A német nekrolog szévegét fotémasolatban kozoljliik, mellette csak a szdveges
rész magyar forditasat adjuk, hiszen a Bessenyei-miivek bibliografidja kétnyelvi.
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" Der Beteran bee magpacifden Litevatoren G eorg
Beffenveiven Beflenne, Gtublvidites dee Beo
foannfhaften Blhar und Spaboles, I nidht mepe.
Ceverfdyied anf feluem Gute ju Lovacs im Way des
faufenden Jabres*rgn, Seine Jugend verlebte ev nne
tec dee ungacifdyen Nobelgarde in Wiea, uad benugte
feine feepea Stunden ju Ucbecfcgungen aus ben gebile
beteten eutopdifhen Syrachen ins Ungarifcfe. Cr
fpeash und-(dheied dnd) Deut(d, Franydfifd und Cngs
fif: Umtccitig trug ce viel juc Befdcberung der. mae
ghacifden Liteesiue bey. ‘Cinen Frudjtbarcren; {ddpfes
ci(deren Beift befad oleleldie nody Leiner der neweren
magyacifden Didhter als Georg Deffengel. Ce Garce
feine Mattecfpeadje in feines Oewal(, und 6 mangelts
hm oudy nidyt an Phantafie und Oefafl, fo wie aa
andgebeeliecee  fenntnif der frangofifden Citeratur,
are ec bregfig Jahre fedter aufactreten, bine ec*in
Gcbu[m fiudlect (fcme Rindérs nnd Gingling:jahcwar
ren, verfplitters wid ex Pam giemlidy vod jur ungarifden
Mobelgacde bep ifree Crridtung), Datte -cr dod Wit
faumte durdp Privats Studinm befouders ber aiten Clafs
fifer (Beffenpet veefand’ Erinen tdmifdyen und griedyis
{dien Claffiler) cingebeblt: fo wire cr gewiff eben fo
capite alliot aliis of Siriftfieler gewefer, ols eces
feinem Kiefmwudyfe mab war. Cr- verfhlang afles bep
feiner anr: anftetr, baf et mcthodlfd) gefefen hanc.
it ben nbngtn Reftonratoren der nngarifden Literar
tae pu feiner Seit fah cv ju wenig onf Spradhe und
Grcammatif; ihnen war alles gut, teeen e nur flop
wid gldugte. Limoe et Ishor mora woac ifnen verhafit.
o wie cumad- abgefdyricden war, wurde cf and gleid
gedeudt, — Beflenpei trat in Wicn ald ®ardift von dee
veformirten Neliglon gue fotbolifdyen itber. Cirige Selp
binburd) wac ec Bices Cuftod der 1 L. Hofbiblioper,
Qi Jahe 1784 begad ev fidy in den Rubefond anf frin
Out ju fovacs, wo cc einfam Lebte nud die dbrigen
Tage frincs Scbend mit Befen, Sdpreiber und gelehriem
Umgang jubradyte. 3u feincin Begrabuif beftimmee er
cinen Plag unter ctnem Obtbaum In feinen Oarecr,
wo, nad) felnem Wanfehe , feine Leidye, unr v cinis
gen Beetrandten begleitet, ohne alle Cevemonicn beers
"pigt warde. Seine gabircidyen gedrudion Werke find:

Nyomtatasban megfelent miiveinek
jegyzéke'

r.- Hunyadi LAs2lé Tragididja, 3 jitchbao és rerselt.
ben.. (Labislaus Humyadi, eine Iragidie in 3 Yufjae
gen und i Berfen) Wien 1772, 104 €. in 5.

t, Agis Trigédidjn 5 jatékban. (Ngis, Zragodie in 5
~Hufjigen.)-TBlen 1772, 158 S. in 5.

3. A Embemek Frébsja. (Dle Prebe dek Denfhen.
“Rad Pope in Berfen.) Wien 1772, 1876, in g,

.Bessenyei Gyorgy, a magyar irodal-
marok veteranja, Bihar és Szabolcs Is-
pansagok térvényszéki szolgabirdja
nincs tébbé. Kovacsi birtokan hunyt el
1811 majusaban. Ifjusagat Bécsben t6l-
totte a Magyar Nemesi Gardaban és sza-
bad oraiban a legmiiveltebb eurépai
nyelvekbdl forditott magyarra. Beszélt is,
irt is németdl, franciaul és angolul. Vi-
tathatatlanul nagyban hozzajaruit a ma-
gyar irodalom fejlesztéséhez. Az Gjabb
magyar kolt6k kozil talan senki nem
birt termékenyebb alkotészellemmel,
mint Bessenyei Gyo6rgy. Uralta anya-
nyelvét, nem szenvedett hianyt fantazi-
aban s érzésben, és széleskoriien ismer-
te a francia irodalmat. Ha harminc év-
vel késdbb lépett volna fel, tanulmanyo-
kat folytatott volna iskolakban (gyermek-
és fiatalkori évei szétforgacsolodtak, és
meglehetdsen nyersen kertilt a Magyar
Nemzeti Gardahoz annak felallitasa ide-
jén), az elmulasztottakat pétolta volna
privat studiummal, ktillénodsen a régi
klasszikusokat illetGen (Bessenyei nem
értette egyik rémai és gorog klasszikust
sem), akkor capite altios allis lett volna
iroként, amilyen 6rias termete szerint is
volt. O mindent falva olvasot, ahelyett
hogy ezt mddszeresen tette volna. A kor
magyar irodalmanak tébbi gjitéjaval
egytitt keveset tér6dott a nyelvvel és a
grammatikaval; jé volt neki minden,
csak folyjon és ragyogjon. Limae et labor
mora - ezt gyiildlték. Ahogyan valamit
leirtak, azonméd kinyomtattak. Bécsben
Bessenyei testorként a reformatus val-
lasrol attért a katolikus hitre. Az Udvari
Kényvtar helyettes kdnyvtargre volt.
1784-ben kovacsi birtokara vonult vissza
nyugallomanyba, ahol maganyosan élt,
és hatralévd napjait olvasassal, irassal,
tudomanyos miivelodéssel toltotte. Sir-
janak egy gytimolcsfa alatti helyet jelolt
ki, kivansaga szerint ott hantoltak el
minden ceremoénia nélkiil, csak néhany
rokon jelenlétében.
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4 Ar Baterhdzi vigassa ok, (Dic Annehmilditeiten gu
@ftechiy. Cin Oedidit) I 5. 1772, 35 G. tn g, °
5. Buda TrAgédiaja 5 jirdhban. (Bubdas Tragdbdie jns

Auf:hgen) Prefburg 1773. 152 S. n 8. Boeyte
ndgade nntee dem Titel: Antila és Buda Tragedidja
3 idtéhban. (Attia und Bubda, Tragddic in 5 Aufyiis

sen.) Prefdurg 1787, 152 S, in 8,

. A’ s1ent Aposiol Tami+ miat cliene allhatation bi-
sonysdgs a' Josus Kilstue Ietenségének. Némerhdl
fordis. (Lre Geilige Apoftel Thomas als unwideciege
Bare ®ewiGheit der Gotehelt Jefns Chrifing u. f. w.
'ﬁul bem Deut{den dbecfept.) Prefburg 1773 70 (=X
n 8.

7. A’ harmas Vitbeek vagy Triumvirdtus, Vol'nr sze-
rint.  {Die brey Ritier ober bder Telumvirat, nady
Bolalre: — Eine verfifijivte Zragbdie.) mun 1779.
400 . in 3,

8. Lokanos’ els8 kényve. (Pucan’s eefles Bad)) Peef.
bucg 1776. a7 ©. in 8.

9. Tinashg. (Die OcleliHaft. In Profa unb Beefen)
1777. 103 B. in 3.

10. Anyal okiatds. (itteslidie Lefee.) mlm 1777,
8 S. ins.

11, A® ml Urank Jesns Rristusaak balilacsl vals ‘nn.
dolatok, PrantslAbsl forditatak. (Gcebanlen fider ben
2ob unfers Hecen Jefus  CHeiftus. Aus bem §ean,
Mfifden abecfept.) Dredburg 1977, 48 &. in 2.

u.i Die Oc(dafte der Cinfamleit. Wicn 1777, 68 S,

n 8.

13. Magyarsag. 1778. 5. L. 1g G, in’g,

34, Hunyadi Jhnos élete és viseltn. dolgat, (Beben, nn#
fbllm bdes Jobann von bunoabl. (2Wien 1778 7:6

n 8 .

15. A’ Filosofus, (Der ‘Dbil-fovb. = Qine Rombbdicinls
!ufumtu) Wien 1777, 140 S. ins.

16. A' Holmi. (Magajin. Jn Profa und Befen.) Wiew
1779, 386 &. in 8.

17. A’ Magyar Néid. (Dec- ungarifde Suldauce.) s, 1.
et a 62 S,

38. Egy magyst Tirsashg ivhnt vals idmhor mandék.
Kiadia Révai Miklas. (Rignmlicher Torfap wegen e
nec ungarifden Gefeddaft. Herausgegcben vou HNls
colaus von Nerai) Wien 1790, 46 &, In 8,

Sn Handfchrift binteelich ev:
Kéziratban hatrahagyottak:
1. A® terméseet viliga vagy o' jézan okossdg. (Das

“Ridje dex Matur ober die gefunbe Dernunft) 532 S.
ir e

s, Debrecsenneh Siralma PoemAbaon. (Debrecying Teauer
tn cinem Ocdidt.) 1800, 64 S. in 4.

3- Az Ember, Paema ac. Anglos Pnpnnk elméje sze-
rént, (Der WealS, odn SAiGl mud Pope.) 13030
143 6. in 4. .

4 Magysr Ondp,nak t3tvényes Allisa. (Gefeglider
Boftand des Kdnlgeeidhs Ungarn.) 1804. 358 D. in 4.

5. Toldalék Magyar Ouldgnnk 16rvényes ltiskhox.
_(Unbarg sam gefegliden Suftand des Konigreichys
. Ungarn.) 1804, 13 6. in 4.

‘ A’ Bihasl Remele vagy o’ Vilig igr megyen. (Die
" sBibarer merbcltn odec fo geft bie MWelt.) 1804, 210
©. in 4.

7. Az etlulemnek heresése a’ vildgnak testélen, u
hMu ‘snnak ismeretében. A' Bihari Remetének-mie
.od-h darabja. (Dic Untrefudyung des Becfaades in
bcm !Bcll!brnr pud feine Orengen In der Kenatnif
‘hﬂtlbcn. Septec Band der Bibarer Tinfiedeley )
‘1806, 15y S. In 4.

Duf: Handfdriften iibergad s [engei tury ver feie
nem Sode bem teformicten Perdigee Samauel Sapi mit,
dem Fufteaq, fie bem ungarifden Reid)s » Bidticthelac:
Hen, Fesdinand WMillec von Braflo, (nt ‘Da¢ ungarifde
Sationals Mufeam fu fberfenben. Andece tanbrd;ﬂru
ten, 3. B. Rémai Tortanetek (Némilfihe DBraebenbele
ten) , Tarimenes atdadsa (R:{fc bes Tavimenes), Sully
Ministernek élote (Beben bes Minifters Sully}, Dudase
b&! lett Doctor (ber ous clnem Pfeifer gewordene Docs
tot), gingen ifnn Hep feinen Bebyeiten ‘utl-nn.

Ezeket a kéziratokat réviddel halala
elott Bessenyei atadta Sapi Samuel re-
formatus lelkésznek, azzal a megbizas-
sal, hogy azokat a magyar birodalmi
konyvtarosnak, a brasséi Miller Ferdi-
nandnak a Nemzeti Mizeum szamara
tovabbitsa. Mas kéziratok még életében
elvesztek (Rémai tdrténetek, Tariménes
utazdsa, Sully miniszter élete, Duddsbdl
lett doktor).”

R. T forditisa

(Annalen der Literatur und Kunst in
dem Oesterreichischen Kaiserthume,
1811. augusztus 8. sz. 244-248))

Bessenyei Gyorgy 1777-ben Bécsben titkarava fogadta a karcagi sziiletésti Laczka

Janost, aki két évig allott szolgalatiban. Laczka a debreceni kollégium neveltje volt,
majd iskolamester lett a Tisza-parti Egyeken, Hajdu varmegyében. Eletének fényes
bécsi intermezzéja utan Jaszberényben ,nagykun kertlet fofiskalis”, késdbb karcagi
jegyzo. Két miive is méltova teszi, hogy tobb figyelmet szenteljink munkissaganak,
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mint tették eddig. Lexikografiank vele is mostohan bant: az Uj Magyar Irodalmi
Lexikon cikkiréja (I, 1994, 1117) Szinnyeinek (VII, 1900, 615) még azt az utalasat
sem vette figyelembe, amibél kideril, hogy 1778-ban elkészitette Voltaire Zair
tragédidja-nak forditasat és Bessenyei Gyorgynek ajanlotta. (V6. Széll Farkas, A
Bessenyey-csaldd torténete, 1890, 284. A forditas kézirata egyelére a budapesti
Egyetemi Konyvtar Kézirattaraban alussza dlmat.) Bessenyei bécsi testérlakaba
Laczka Janos éppen akkor kopogtatott be, amikor tragédidi utan Bessenyei Gyorgy
a vigjatékkal probalkozott; A fllozofus (vagy Pontyl) tervezgetésében mar Laczka is
részt vett, mint Bessenyei ,segédje és baratja"; ahogy maga megjegyezte: .benne
nagy része volt”. Az idézet Laczka Bessenyei-életrajzabél valé. Kazinczy jaszberé-
nyi baratjanak, Mihalkovics Jozsefnek a kézbenjarasaval kérte meg Laczkat: irja
le emlékeit Bessenyei Gyorgyrdl. igy keletkezett a Bessenyei Gyorgy élete Laczka
Jdnos altal, aminek egy masolatat Kazinczy 1815. aprilis 14-én személyesen vette
at t6le Jaszberényben. A Laczka-kéziratot Kazinczy .kicsinositva” és bdvitve publi-
kalni szerette volna Débrentei Gabor Erdélyi Mazeumaban, de végil is visszavon-
ta igéretét: Laczka vélt felszinességei, kénnyed anekdotizinusa nem nyerték meg a
széphalmi mester tetszését. Kazinczy ekkorra mar nagyon eltavolodott ifjisiga egyik
vezércsillagatol, a s Bdroczy Sdndor élete (1814) tanulsaga szerint Bessenyeivel
szemben az istenitett Baréczyt és Barcsay Abrahamot ttntette ki tilzo figyelmé-
vel. (Lasd minderrd] Kovacs Sandor Ivan Laczka Janos, Kazinczy és a Bessenyei-
életrajzok cimi tanulmanyanak Laczka .facta est” cimi fejezetét. Sajto alatt.)

Laczka el lett vetve, de a Jaszberényben kapott masolatot Kazinczy megorizte.
Ahogy Galos Rezsd figyelmeztet: a debreceni Reformatus Kollégium Nagykonyvta-
raba kertlt (jelzete: R. 610), és Kazinczy sajat kezével irta ra, hogy a masolat ala-
irasa a szerzot6l szarmazik: .Ez a’ név Laczka F6 Fiscalis Urnak tulajdon kezével
vagyon irva. Jasz Berény, April 14. d. 1815. Kazinczy Ferenc.” (Galos Rezsd, Besse-
nyer Gyérgy €letrajza, Bp., 1851, 392.)

Szovegkiadasunk azonban nem ezt a szovegkritikai értékkel nem biré masola-
tot, hanem a szintén fennmaradt autograf Laczka-kéziratot koveti. ,Laczka eredeti
kéziratat — jegyzi meg az idézett helyen Galos - az Orsz. Széchényi Kényvtar orzi.
(Fol. Hung. 702. XIX. saec.) Erdekes, hogy 1837-ben imprimaltak; talan Bajzaék
akartak ldadni?”

A kiadasra csak 1872-ben kerilt sor, amikor Ballagi Aladar mar emlitett
testorség-torténetében (428-436) publikalta. Ballagi a kéziratrol még azzal a felvi-
lagositassal szolgal, hogy ,Horvath Istvan gyiijteményével” keriilt az OSZK-ba, s
~Holiczky Andras 1837. sept. 25-én cenzurazta, s ala is irta, hogy simprimature, de
miutan e sz6 a cenzor nevével egytitt ki van térélve, tovabba mivel ez irason nyom-
dai piszoknak nyoma sincs, [...] bizonyosan kiadatlan”.

A Bessenyei Gyorgy élete Laczka Jdnos 4ltal uj kiadasat Ballagi utan 125 évvel
két okbdl is fontosnak tartjuk. Egyrészt szélesebb kérben prabaljuk ismertté tenni
ezt a nehezen hozzaférhetové valt és azdta sem kutatott Bessenyei-életrajzot, mas-
részt betdhiv koézlésankkel hitelesebb szévegét szeretnénk az érdekldddk rendel-
kezésére bocsatani, hiszen Laczka miivét Ballagi a XIX. szazad végének helyesira-
sa szerint jelentette meg.

Mit mondhatunk az autografr6l? Laczka helyesirasa nem kévetkezetes. Az éke-
zetek hossza eltér, a szokezd6 kis- és nagybetiik is valtakoznak. Ezeket a sajatos-
sagokat figyelembe vettiik, csak a §-t irtuk at y-ra és a hosszi [-et s-re. Amikor sz6



Egykori nekrologok és életrajzok Bessenyel Gyorgyrol 41

elején nagybet( helyett ugyanazon kisbetii felnagyitott formajat hasznalja, a szoveg-
ben hozzijuk legkdzelebb esé varidnsaikkal dsszevetve déntéttink az atiras médja-
r6l. Megtartottuk az eredeti bekezdéseket is — Ballagi ezek rendjét nem kovette —, az
elss kivételével (az ugyanis kikezdés volt). A kéziratban a cenzor altal athuzott, alta-
lunk < >-be tett sorokat viszont a Ballagi-féle szoveg felhasznalasaval irtuk le. (Ballagi
ezt a jegyzetet fiizi ehhez a helyhez: .E sorokat a censor kitérordlte.” Ballagi tesz még
egy jegyzetet Bessenyel atkeresztelkedésének leirasahoz: Toldy Ferencet idézl, aki
pedig a Kazinczy Badrdczy-janak Bessenyeire vonatkozo ismeretes, hosszii 1abjegy-
zetére hivatkozik.) Laczkanak is van egy csillagos labjegyzete a pajtds szorol; ezt fel-
emeltik a foszéveg megfelels helyére, és kerek zaréjelbe tettak.

Kovetkezzék tehat Laczka Janos Bessenyei-életrajzanak bettihiv atirati szdve-
ge az OSZK Kézirattirdban Fol. Hung. 702 jelzet alatt 6rz6tt autograf nyoman:

4,
Bessenyei Gyorgy élete Laczka Janos altal

[Ia) Bessenyei Gyorgy sziiletett Nemes Szabolts Véarmegyében 1740. é&s 1750™
Esztendok kozott valamelyikben; eredetét vette a legrégibb, és torsokossebb Nemes
Familidbul, melynek sok nagy Magyar Hazakkal volt, és vagyon Atyafisdga; és osztélyos
Joszédga. Tobben voltak Testvérek, de itt czélunkhoz képpest tsak harmat emlitiink, a kik
mind hdrman régi Nemességekre kiilonos szépségt termetekre, és erkoltsi j6 minémiiségekre
nézve mindazon egy idoben vétettek be a Magyar Nemes Kirdlyi Teslorzok, az ugy nevezett
Gardistdék Hadnagyi Seregébe. Els6 volt kéztok Boldisar, a ki mint Testorz6 nem sok4 szol-
galhatott mivel Stet roppant nagységa, és szinte hdrom Mazsat nyomo Nehézsége miatt nem
lehetett Loval gy6zni; kiilsmben is az igen nagy test hamar r4 dnt a lovagldsra, azért el ké-
redzett ’s a betsiilet vissza kisérte hazdjdba még most is fent l1évén emlékezete Bétsben az 6
rendkiviil val6 nagy testére nézve.

Misodik Tetvér vott Sdndor a ki tovdbb lakvan a Nemes Testorzok kozott, a bamuldsig
ki pallérozta magét, a Nemet, és Franczia nyelveket jol meg tanulvin, azon nyelveken irt
vélogatott munkékbul szép kis Kényvtért szerzett maganak, mellyet, midon 1778* a Burgus
h4borura kellett néki menni (mert kiilon ki jovén a Gard4biil, Nemel Regementeknél szol-
g4lt) s szokott nagy lelkiiségébdl, akkor Gyorgy ottse mellett lakott jelen Biografia Irojanak
ajidndékozott. Minekutédnna t6bb esztendokig és a torok hdborunak végéig szolgélt, mint
Svadronyos Kapitdny a szokott Pensioval el botsdjtatott, és sziilstte foldén mint Filozofus
holl meg.

Ezeknek ottse, a ki az Ir6 penndjdnak, és hildadattossdganak targya Gyorgy. — Minek-
utdnna egy nehdny alsobb Klassisokat taldm tsak a Sintsksisig, ki tanult, nagyon ifjd kors-
ban ment bé a t6bbszor tisztelt Nemes Magyar Kirélyi Testorzok kozzé. Alig vette rs a forma
ruhdt, mér minden szemek meg akadtak rajta, mert kivalt mig {ialalabb voll, igen szép 4b-
razattal, a hoz hasonlé kiilonds novéssel, és test slldssal dldotta meg a természet, melybiil
egy igen emberséges, és szemérmes Magyar sziv tiindoklstt ki, de nem sokdra lelkének szép-
sége feliil haladta testének minden kiilonosségeit, mert elsében is a Nemet, és Franczia
Nyelveknek tokélletes esmerettségébe jutvan, minden azon Nyelveken ez elott is, de kivalt
akkor tdjban irott nevezetessebb Konyveket, Filosofusokat, Historikusokat, Erkoltsi
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Tanitokat, Poétakat, azok kozt a Theatralistakat fel dult és ismét eld olvasott, nevezetessebbek
voltak ezek kozt Homerusnak Franczia forditdsa, az Anglus Pope, a Franczia Montesquieu,
Voltair, Rousseau, Molfer, Racine, Marmontel ’s tobbiek. A’ szent szokast sem [ /5] hagyta
el, a mint abbul Irdsaiban t6bb hellyeken Cital is.

Mar ekkor IOSEF iilt a Cs4széri Székben, a ki egyszersmind az Annya dltal Magyar Or-
szdgra nézve is Eggyiitt Igazgatonak — Corregensnek neveztetett. O nem igen szerette, hogy
a Magyar Nyelv a’ Némettel egyforman virdgozzon és laldm tsak ez az egy volt benne, a'mit
igazdn gyengeségnek lehet mondani. Fajdalom! Hazdnknak sok Naggyai is, kivélt Bétshen,
6 vélle e részben kezet fogtak, mert sokan kozziilok magok sem beszéllettek Magyarul de
gyermekeiknek sem engedték azt tanulni. A’ Nemet es Franczia Nyelv vetélkedtek egymas-
sal; a k8z6nségessebb Tarsalkoddsokban amazzal, a Nagyobbakban ezzel éltek; a melly
magdban gondoltatva nem gyaldzatot, hanem inksbb ditséretet érdemelne, ha a Magyarnak
is azok kozt helyt hagytak volna.

A’ mikor ezek Bétsben igy folytak — tsuda dolog — éppen akkor, és ottan kezdettek egy
némely hazafiak a Magyar nyelv mivelésében, és pallérozasiban jeget torni. Illyenek vol-
tak Generalis Baro Orczy Lorintz, 6 Nemes és utobb Obester Bartsai Abrohdm, Bdroczy,
Bessenyei Sandor, Czirjék,’s majd f6képpen a mi BESSENYEI GYORGYiink; ki nem, le-
het rekeszteni kozziilok Konyi Janos Strizsa Mester szives igyekezetét is.

BESSENYEI GYORGY még a Gardaban el kezdett Magyarul irni, de ott mitsoda mun-
kakat irt szorossan meg hatsrozni nem lehet. Ugy lattzik ott munkalia Agrsés Hunyadi Ldszlo
Szomord J4tékait, mind a kettot két sord Magyar Versekben; mert ugy szeretett irni, nem
vigydzvan szorossan, mint arra a Franczia Poétak sem igen vigydznak, a Szék végire,
Kadentziakra, megelégedvén azzal, ha egy igézet vagy Sillabameg eggyezett egymassal. Mind
Agis mind Hunyadi Ldszl6 eredeti munkéja voll a Szerzének, Agisnak ldealjat ugyan mé-
sunnan vette, de 6 oltoztette Tragedia ruhdba, Hunyadi Laszloban a Magyar Historiat, és a
Magyar Lelkek nagysagail, még pedig igen szerentséssen koveltte.

Minekutdnna a Testorzok kozt egynehdny esztendiket el, tltsit, meg unvan a Katonds
életet, de més kornyiildllasoktul is kényszerittetvén, le tette a Pardutz hort, és az Arany bojtos
Kardot, ki kéredzett a fényes Seregbiil, és hazai kontoshen 6ltozott. Leg szebb virdgjsban
volt ekkor életének 30. esztendeje koriil, hanem a kévérségre hajlandé 1évén, a teste kez-
dett nehezedni, terhére esett a lovaglds, és valami Caleufus forma nyavalydnak kezdetét is
vett magdban észre. Azomban minden elire val6 nézéssel, és gondossdggal hagyta 6 el Had-
nagyi rangjdt, és fizetését; okossan ki {6zte, és ki munkélta mi képpen élhessen azutdn is
Bétshen tisztességessen, mert, akarmely nagy Filosofus volt, nem 6romest hagyta volna ott
a Nagy, és F6 Varost. Tudniillik

Még Hadnagy kordban volt néki néminémd befolydsa a Kirdlyi Udvarba; Ugyan is meg
esmerkedett O egy bizonyos Udvari Asszonnyal, a ki Bar6 Grace Ozvegye, és Méria Therésia
Cs4szdrnénak belsé szolgalatot tévé Asszonya, ugy nevezett Agyvetsje volt; [2a] Ez az
Asszonység utat tsinélt arra, hogy Bessenyet az Uralkodénéhoz Audlientziara mehessen, és
neki némely dolgokat mellyek a Reformata Valldst nézték (mert Bessenyei maga is Refor-
mitus volt) be jelenthessen, és ajdnlhasson. Szerentés is volt ebben nehdny izben; ugy annyi-
ra, hogy Generalis Beleznai Miklos kozbe vetése 4ltal, a Hazdban lev6 Négy Reformata
Superintendentzigk eggyik a mésik utdn, Bessenyeit Udvari szam felett valé, vagy titkos
Agensnek esmerte, és esztendonként Ot, és Ot Szdz mindoszve Két ezer forintal fizette.

Ezen foglalatossdgéban, melly alig tartott 10. esztendikig, mit hasznélt, vagy mit segitett
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a Valldsos bajokban, mellyek azon idg korban igen is meg szaporodtak volt, az akkori torté-
netek bévebben meg mutatjik, elég, hogy a dolog nem tigy iitstt ki, a mint Bessenyei
reménylette, vagy a Publicum vérta volna. Hanem errdl alidbb bsvebben.

Mar most elég ideje volt a mi Bessenyeinknek az 6 tanulésra és Irdsra vagy6dé indulati-
nak eleget tenni; Hogy régibb pajtdssait (Némellyeknek Bajtdrs, nekem a Pajtss jobban
tettzik; Pajta Kunyhot, Kalib4t, S4tort tészen; Pajt4s tehdt eggyiitt laké, Camerdd) ann4l tobb-
szbr lathassa, és el fogadhassa, kizel a Gardistsk lako Palotdjihoz a Josef Varosséban foga-
dott sz4llsst, melynek ablakai a Varig nyulé Gldszira, vagy sétdlo puszta helyre nyilvdn, a
szemnek gyony6rdséget, az okoskodd Léleknek pedig munkat szolgaltatott, kiillsmbb kiilombbh
szind, elég gazdag készdletii, térdig ér6 Magyar ruhdkat készittetett; Magyar Gazdaszszonyt
fogadott, de a ki az 6 hazsban sem nem lakott, sem nem fozott, hanem naponként a maga
laké hellyébdl kdldstte fel a Bessenyei Négy, ot tal ételét. Igen kevés, de j6 szivd bardtokat
tartott a kik otet néha meg ldtogattdk; ezek kozziil voltak Baré Orczy Lorintz. Baré Vay Miklos,
a ki akkor az tgy nevezett Ingenieur Corban tanult, Bartsai Abrahdm, Székely Obrist-
lieutenant, Jarmi Hadnagy, a testvére Bessenyei Sandor Kapitdny, és még néhdny kevesek.
— Az 6 életének mostani Ir6ja két egész esziend6kig nilla laktiban, soha se tapasztalta, hogy
egy Asszony, vagy Ledny is meg ldlogatta, annyival inkdbb nalla mulatott volna. Baréczy
Sandorra, a ki éppen azon idoben irta a maga betses forditdsait, nem haragudott ugyan (ha-
ragudni nem is tudott) De nem is szeretle kiilénossen; azért €, mivel a gondolkozdsok modja
kiillémboz6tt? vagy azért, mivel azt a Mesterséget, mellyet Baréczy Tellyes életében iizotl
tudniillik az Alchimidt vagy Arany tsindldst, nem szenvedhette? vagy mas okon, az [r6 nem
akarja, de nem is tudja meg hatdrozni; mindazonaltal hogy 6tet szenyvedhetle, sott betsiille
is, meg tetizik abbul, hogy egy Versekben irt Filosofusi Levelet (nem is irt taldam Bér6czy
tobbet Versben) azon munkéjiban melynek Czimje: A Bessenyei Gyirgy Tdrsasdga ki adott,
melly al4 illyen Jegyzést tett Bdroczy Sandor ki Kassandrdval az Erkoltsi Mesék, és Leve-
leknek nyelviinkbe vals [ 2b] ki adasdval Magyarsdgdt halhatatlannd tette itt versben szoll
s. a.t.

Ebben az id6 folytdban irta Gyorgy az 6 nagyobb, és aprobb Munkdéit mellyek, keveseket
ki vévén, eredetiek, és nem forditdsok. Emlékeztiink fellyebb Két szomoru Jatékairol, a Gorog
Agisrol, és a Magyar Hunyadi Laszl6rul mellyek a magok Nemekben, valosigos Remekek,
mellyekben mind a j4dz6 Személlyeknek a torténethez valé ki vilogatdsa, mind a Fel von4-
soknak, és Jelenéseknek el osztdsa, a valosdgos Theatrumi Régulak szerént vagynak ki ta-
lalva; annyi bizonyos, hogy sem az Anglusok, sem a Frantzisk, sem a Nemetek a maguk elsé
Jatékokat azokn4l hellyessebben nem irték.

Azok utdn nem sokkal dolgozta, és adta ki a mi Poetank azt a Munk4jat, mellyet igy
Czimezett: Az Ember probdja. Ez az Anglus Popénak Frantziara illy Czim alatt Essay sur
’homme lett forditds4bul vagyon 4ltal véve, a dolgot Popbul vette, hanem a fordit4s szabad,
és a gondolkozds nintsen a Szerz6éhez szorossan kétve.

Ekkortéjban, sét, a mint Bartsai Abrahdmnak 6 hozz4 a Nyitrai Mustra placzrul 1773%=
kiildstt Levelébdl meg tettzik, még Gardista kordban prob4lta a mi Bessenyeink amaz hires
és nagy tiizd Romai Poetdt, és Historikust Luk4nust Magyarra forditani, nem ugyan magébul
az eredeti Desk Irobul, mert, meg kell vallani, hogy 6 annyira Dedkil nem tudott; hanem a
Hires Marmontel Franczia forditdsibul; de ollyan el menetellel, hogy a hozz4 tudok errdl
a Magyar forditdsril méltan tették azt az itéletet, hogy semmit sem enged a Franczia
forditasnak. Ezt a Kis Munk4t Bartsai barstty4nak aj4nlotta.
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1777* Esztendsben ment Bessenyei Gyorgyhoz a Debretzeni Reformatusok F6 Oskol4js-
bul ezen O Elete Ir6ja, ki most a Nemes Jdsz, és Kun Keriiletek Magistratussa kozott F6
Fiscusi, és Nddor Ispanyi T4bla Bir6i Hivatalt visel; ezt 6 azonnal, mihelyest annak erkiltsét,
gondolkozasat, és tanuldsra valé hajlandosdgdt meg esmérie, asztaldra, s végre barsitsagédra
méltoztatta; Nem kimélt semmi koltséget, semmi faradsédgol, hogy az Ifjubul Embert formal-
hasson; meg engedte hogy az Universitasbeli Letzkéket jarhassa, Németre, kivalt Franczidra
maga lanitotta, st tisztességes oltozetiriil is annyira gondoskodott, hogy véle eggyiitt Na-
gyobb tdrsasdgokba, még az Udvari Inneplesekre is be mehessen. Kevesebb ereje vagyon
az 0 Elete Ir6janak, mint sem ezt a Nagy sziviiségét valaha illend6en meg kiszénhetné; Néma
haldad4sok emelkednek fel mellyébiil, és az 6 J6ltévoje hamvanak most is buzgé Kénytsep-
pekkel dldozik.

Eddig tobbire Filozofusi Darabokat, és Szomoru Jatékokat irt a mi Bessenyeink; most
méar Segédje, és bardttya is 1évén a Hazn4l arrul tanakodott, ha lehetne €, és mi modon a
Hazai nyelven eredeli Vig Jatékot Komedi#t dolgozni. Hamar meg lett az elszdnds, el ké-
sziilt a Planum és a Filozofus Czimd J4ték Darab, mellyet kézonségessen egy abban neveze-
tes Rollt jadz6 személyridl Pontyinak is hivnak, meg sziiletett. Tegyen itéletet errdl a Darabrul
a ki azt olvassa; Ennek a Biografidnak Ir6ja, minthogy magdnak is benne nagy része volt,
abba nem avatkozik; elég szerentsésnek tartya maggt, hogy azt nehany esztendokkel ez [ 3a]
elott a Pesti Magyar Jattz6 Tarsasdg altal ugyan ott Pesten el jadzattatni ldthatta.

Vagynak még Bessenyeinek ezeken kiviil sok futo Darabjai mellyek bélts gondolkoza-
sokkal, tanusdgokkal, a Vildg esmeretivel, néhol tsinos satirakkal is tellyesek. Illyenek az
d Holmije, Magyar Nézdje, Levelezéservagy Tdrsasdga. Nem utols6 hellyet érdemel Hunyadi
Jdnos élete le irdsa is, melly elmés, és tanité Jegyzesekkel tele vagyon. Adott ki tébb Dara-
bokat is, mellyek most az Irénak eszébe nem juthatnak; maradtak Kéz Irdsokban is Mun-
kai, mellyeket az akkori idoben kinyomtatni nem engedtek.

[lly munkds, és valosigos Filozofusi életet tsltstt 6 Bétshen szinte 1780% Esztendeig. De
minthogy nintsen ollyan tsendes id6, mellyet elébb, vagy utobb szélveszek ne kivessenek;
dgy jart O is. Mar 1778"* Esztendoben vette észre, hogy a Superintendentiak kezdenek az 6
szolgélattydra rd unni; Valossggal nem is ment az olly foganatossan, mint elébb reméllették;
A Rend szerent valé Reformétus Udvari Agens, akkor Nagy Samuel nehezen nézte, hogy
Bessenyei magit az 6 foglalatossdgdba avatta; a hol tsak lehetett, ellene beszélt, és dolgo-
zolt; Ki esett Beleznay Generalis Kegyelmébiil is; bar6é Grdszné is el tregedvén, nem lehe-
tett annyi be folydsa a dolgokba, mint az elott volt. — Ezeknek kévetkezésében a Kalvinista
Superintendentiak eggyik a mdsik utdn, el vontsk Bessenyeitil az esztendei fizetést; azon
velte észre, hogy semmissé lett. Mitsoda Kontraszt! Bélshen egy, tigy szolvan, Udvari em-
bernek, Kavallérnak, Magyar F6 Nemesnek, és F6 Nemesek barsttysnak egy szempillanat-
ba Pénz nélkiil maradni! <Mit volt mit tenni! EI6 kelletl venni azt a modot, mellyre az elott
mdr sok izhen kényszerittetett, de az & nagy lelke atlol mindig irtodzott; Meg kellett tenni
azt az dldozatot, melyre 6 eltte is igen sokakat és még derék embereket is révitt a szorult-
sdg, Papistdvd kellett lennie.> Jelentelte magat Maria Therésidnal, hogy papista lesz;* Ez a
Nagy Lelkii, és még nagyobb Hitd Monarcha ki terjesztett Karokkal fogadta 6tet, minden

* A cenzor ugy hizta al a < >-be tell szdveget, hogy az ulina kévelkez6 mondatol is alalakitotia; az & besz-
risa az .Ekkor”, 6vé a nagy J kis j-re javilasa, a ,hogy Papisla lesz” hozzatétel és az utana kévetkezs Ez"
nagybeliis kezdése.
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larma nélkdl meg lett a Professio a Sz Baromeus Templomédban; Bessenyei 2000 forint
esztend6 Kegyelem Pénzt Nyert, és Betsiiletbol valo Bétsi Bibliotekariusnak neveztetett.

Jaj de ezen kegyelemmel sem élhetett sokdig; Maria Theresia 1780* esztend6ben meg
halvén, Josefre széllott a Kiralyi Paltza, 0 a mint tudva vagyon, minden illyen Kegyelem
fizetéseket, mellyeket az Annya, az § itélete szerénl szerfelett valé buzgolkoddsbol osztoga-
tott, vissza vett. Vissza vonta a Bessenyeiét is, ’s a szerént ismét Pénz, és Kenyér nélkiil
maradott.

[3b] M4r most tovdbb nem lakhatott Bétsben, haza jott Magyar Orszdgra, és Nemes Bi-
har Varmegyében fekvé Puszta Kovstsi Kis joszdgdban le telepedett, kevés gazdalkod4st
inditott, nevezetesen Juhokat tartott és tsendes nyugodalomban élt. A’ Nemes Varmegyén
Tabla Birénak tétetett, és a Gyiiléseket gyakrabban meg lstogatta.

Voltak ollyanok, a kik el6 hoztsk neki, hogy ha meg unta a Pspista Valldst, be j6vén a
Tiiredelmi Parantsolat, &s a Hitbeli szabadsig Térvénnye, 4lland ki a hat heti Tanit4st, és
térne vissza Oseinek Valldssra, hanem 6 ezt a javasldst el nem fogadta, nem akarvan j4té-
kot iizni a Hit dolgdbul; kiilomben is a Vallds dolgaival kevesett tepelodott. J6 Vénségét
érvén, midon halsldl kozelgetni észre vette, mivel a Pusztdn mellyen lakott, és meg halt,
sem egy, sem més Hitd Pap nem lakott, meg hagyta Attyafianak, bardtinak, és tselédinek,
hogy holt testét minden tzérémonia nélkiil tegyék le a Kertyébe egy 4ltala ki mutatott fa
al4, mellyet azok hiven be tellyesitettek. (Orszagos Széchényl Konyvtar Kézirattira, Fol.
Hung. 702.)

Amikor Laczka Janos Jaszberényben atadta Kazinczynak a Bessenyei-életrajz
masolatat, Kélesy Vincze Karoly és Jacob Melzer (Melzer Jakab) négykotetes élet-
rajzgyiijteménye, a Nemzeti Plutarkus — Ungarischer Plutarch (1815-1816) magyar
és német sorozata mar megjelendben volt Pesten, vagy elsg kétete meg is jelent. A
bibliografiai kézikonyv II. kétetének ra valé hivatkozasairél azt irja Kovacs Sandor
Ivan: Az [...] életrajzgyiijteményre Barcsay Abrahamnal és Baroczy Sandornal a
[...] bibliografiai kézikonyv [...] II. kotete is hivatkozik, de [...] a legérdekesebbet, a
Bessenyeiét mar elfelejti megemlitenil” A Nemzet! Plutarkus testériré-életrajzai (11,
269-278: Bardczy; 111, 213-222; IV, 198-206: Bessenyei) adatgazdagok, j6l értesal-
tek. Kozalik a sirti szedésii leghosszabbat az ujrakiadas el6tt még 6ssze kell vet-
nink a Bessenyei-nekrologokkal és Laczka Janos Bessenyei-életrajzaval [...]:nin-
csen-e kozottik olyan viszony, ami a tajékozott Melzerékkel is 6sszefliggésbe hoz-
hato?” (I m., 145.) A nyomtatvany pontos masaként kézoljtik, olvassuk el mind-
jart a Laczka-szdveg utan!

5.
Bessenyey

B essenyei Bessenyei Gyérgy, Szaboles Vormegyében Berczelen sziiletett
1740-ik esztend6 t4jjan, régi Magyar nemes familishél, de a’ melly az djjabb id6kben régi
fényéb6l sokat elvesztett, a’ szerencse kiilsé javainak megkevesedések miatt. Az 6 sziiléi
tehat szdmos gyermekeikkel igen szores komyiilmények kozott éltek. Ennek a’ kegyetlen
sorsnak, melly az életnek nem kis terhére, az el6menetelnek pedig akad4jjara szokott len-
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ni, hanem igen karos is, de nem is hasznos hefojdsa lett a’ Bessenyei 4llapotjsdba’s ne-
velkedésébe. Ugyan is, 6 gyermekségében egészen magdra hagyédott, és az 6 nagy
talentomainak kifejtegetdzeseik koriil csak a’ természet munkadlkodott és még is utoljara
6, a’ Magyar Literaturdban nagy hird nevd férjfiiiva lett. Tanuiltt ugyan 6 mint egy Syntaxisig
a’ Pataki iskoldban, de azt is kéntelen volt 13 esztend6s kordban oda hagyni. Atyja’ hdza-
hoz haza térvén, itt nyilvdn az iskolai mester’ felvigydzdsa ald adédott. Hanem ennek a’ j6
embernek nem voltak elegendd tudominyos esméretei arra, hogy Bessenyeita’ j6 ne-
velés torvényei szerint nevelhette, és az 6 benne rejtekezé zsenit felébreszthette volna, a’
melly pedig 6 bel6lle minden fatalitdsai mellett is dgy ki tiindoklsttek, mint a’ napnak sugérai
a’ sdri és setét felhdkon szoktak keresztiil rontani. Bessenyei tehdt ennek a” Mester-
nek kezei alatt, a’ régi Iskolai Slendridnismusnak vas linczaira tétetett, és a’ mint akkor
(de még most is sok helyeken) szokasban voll, sziintelen konyv nélkdl kellett neki, és dedk
krigkat frni tanilni, mint a’ szajkénak, mivel az elmének kiformildsiban mi légyen a’ {6
dolog? arrél még csak képzelete sem volt a’ j6 Mesternek, 6 csak ’a pensumot taniiltatta.
Illyen viszsza forddltt tanftds médjdnak igen kevés sikere lett 2’ Bessenyei elméjének
nemesftésében és formalasiban, mert inkabb rontotta azt, mint éregbitette volna. Bessenyei
osztdn a’ Mesterrdl le mondviin egészen naganak hagyatott. Ezen munkatlansignak szomo-
rd allapotjidban 4 egész esztendéSket téliott el ez a’ szerencsétlen ifju. Elméjének kiformal-
tatdsa és tanfltatdsa félbe maradt! A’ mil Patakon tanilt is valami keveset, azt is elfelejtetie
ebhen az id6ben, és a’ fejéh6l egészszen dgy elkirepdlt mintha soha benne se lett volna.
Végre 1760-ban mint nemes ifji Bécshe menti, a’ Magyar Nobelgarddhoz, a’ mellyre otet
régi nemes familidjanak tekfntete segftette.

Szerencsés fordilés voll ez, a’ Bessenyei sorsdban, az 6 nagy elméjére és 4rvdn maradt
talentomaira nézve. Most mar ojjan kornyiilmények kozzé tétet6dvén, mellyek kozétt a’
becsdletre és szép cselekedetekre valé vagy6dadst sok ezer sarkantyik dsztonozik, ugy l4t-
szott, hogy a’ boles form4l6 anya természet, ezen kedves j6 fijdt egészen metamorfizalni vagy
ltal valtoztatni kivdnta. Bessenyei mostani ij hejheztetésében az 6 foldijeinek
seregekb6l a’ legnemesebb ifjakkal esmerkedett meg. Latta 6 azt, hogy azok miné nagy
erdlkodéssel igyekeznek a hir’ lajtorjdjdnak meredek fogain felfelé sietni, hogy a’ vildgnak
és Hazdjoknak hasznos polgdrjai lehessenek, és 6 benne is az Enthusidsmusnak tiize fel-
lobbanvan azoknak nyomdokaikat igyekezett kévetni, hogy azoknak oldalaik mellett azon
ékes korondnak elnyerésére torekedjen, a’ melly a’ zseni, tudés és pallérozott férjfiakat il-
leti. Bessenyeinek mind esze, mind tehettsége héven volt arra, hogy a’ durvasig’
illapotjabél a’ vildgossdgnak kies mezeire eljuthasson, és nemes bétor feltételében elméjé-
nek kipallérozdsdra nézve tiistént boldogulhasson. A’ j6 és szép érzések hirtelen elektrizl-
tak az 6 egész val6sdgit, a’ szép tudomanyok erdnt igen forré buzgésdgu oszton gerjedezett
szfvében és lelkében Bessenyei ugyan mér a’ tokéletesen kipallérozédott ifjusag’ kora-
ban volt élet’ idejére nézve, és még akkor csak egy fgét nem értett a’ Teutonok nyelvéhél,
de lefrhatatlan szorgalommal neki fekiidt ezen nyelv’ megtanuldsanak: a’ melly dgy szolvan
a’ tudomdnyok’ titkaihoz és a’ hifrnek temploméba nyil6 ajtéknak kilcsa. A’ német nyelvet
megtanilvan, més pallérozott nyelveknek megtanuldsokhoz is tiistént hozzajok fogott pél-
détlan nagy serénységgel, ugy hogy az danglus és franczia nyelveket igen hamar megtaniilta.
De nem csak az emlitett nyelveket tanulta meg Bessenyei, hanem az anglus, franczia
és német Literatura’ titkaival is megesmerkedett.
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Bessenvyei rovid id6 alatt egészen méas emberré lett Bécshen mint volt az el6tt hazs-
jdnak kies mezein. A’ mi foldi lételinket nagy méltésdgra emeli, és draga ékességgel ru-
hézza fel, a’ mi elménknek csinosoddsa! Hitelt meghaladé 6ridsi lépéseket tettBessenyei,
az 6 szfvének nemesftésében, lelkének és elméjének csinositdssban, dgy hogy a’ ki a’
Bessenyei tilentomainak energisjokat, mellyekkel a’ pallérozédasban olly sebesen eldre
nyomiilt, j6l meg gondolja, és még azt is mellé érti min6 felséges sziileményei lettek az 6
elméjének, bizonyosan bamulni fog azon, és az 6 nagy talentomai fel6l igazsdgos vall4st
tészen. Még nagyobb ember lehetett volna 6, és a’ Magyar Literatorok sordban elol
tindoklobben fényeskedett volna, hogy ha valamely jé iskoldban, okos tanité alatt rende-
sen tanilva formélhatta volna magét, vagy midén maga tantlvin és olvasvin a’ tudomédnyos
dolgokat methodussal vagy rendel olvasta ’s tanulia volna. Az 6 elméjének tokéletesitésével
’s form4l4s4val éppen ugy volt a’ dolog, mint az iiveghdzakban a’ virdgokkal szokott lenni.
Bessenyeinek kiilomben sok, oldalokrél driga és becses munkaiban nem tallna a’
figyelmetes olvasé itt ott, a’ philosophidra, historidra és koltésre tartozékban annyi incon-
sequentziskat vagy értetlenségeket, ha a’ sors néki megengedte volna, hogy elméjét rende-
sen mivel@ idtakon indilhatott, jarhatott és futhatott volna, vagy ha az énnén maga tandls-
saiban is, a’ tandl4s rendének vagy methodusdnak természetét nem el6zgette vagy annak
eleibe nem szikdécseltt volna. Igy pedig Bessenyei sem Réma sem Gorog classicust
csak egyet sem értett, pedig azokat mulhatatlandl kell azoknak érteni &’ kik az 6 elméjeket
a’ szép tudoményoknak kies mezein kivanjak legeltetni. O, tudni kiviné ’s szeret6 elméjé-
vel mindeneket bé akart nyelni, és fgy az 6 elméjének lombikjsban sok emésztetlen nyers
matéria maradt vala, melly mindenkor megtetszett abbél, a’ mit a’ Kézonség eleibe a’
Literatura’ hatdrjain belsl, kitdrogatott, hogy azt a’ Horatz’ monddsa szerint: ,,Nonum prematur
in annum” kilencz esztend6kig nem emésztette. Bessenyei az 6 irdsaiban a’ tisztasdgra
keveset figyelmezett; a’ nyelv’ és grammatica’ rdspojdval nem igen gondolt, és az egész
frosdgdban ink4bb csak termékeny (r6 névre vdgyakozott ’s nézett, mint sem erre kérdésre:
valjon az a’ mit fr, j6l és hejesen ki lesz €’ simftva?

Mind ezen kifogdsok mellett is, a’ mellyeket néki a’ tudésok szemére vetnek, csak ugyan
a’ Magyar els6 kilt6k kozt nevezetes, hires, és a’ Magyar Litteratura faradhatatlan els6 res-
taurétorai kozziil valé férjfid lesz és marad 6, kivélt ha még azt is ide gondoljuk, hogy mi4s,
ojjan kornyiilalldsok kozott kozépszers elmével, soha sem hégott volna arra magas polczra
a’ hov4 6 csak a’ természeti zseni 4ltal segittetvén felkapaszkodott. Ha valaki apologist vagy
ment6 frast akama ebben a’ tekintetben 6 mellette frni: oh melly sok jeles mentségeket és
megigazildsokat lehetne e’ részben 6 mellette felhozni! Bessenyei ojjan mezén mun-
kalkodott, a’ mellyen 6 el6tte még senki el6re nem dolgozott, vagy jeget nem tortt: még ak-
kor sok tovisek és bogdcs kérsk voltak a’ Magyar Litteratura osvényein szét szérva. Hanem
éppen azon akaddjokkal valé kiiszdése, és nemes szfve’ dllandésdga tették Stet az orok hir-
nek z6ldell6 babér koszorujdra érdemessé, a’ mellyre minden mélt6, a’ ki azt elvégezi 2’ mit
Bessenyei elvégezett.

Még eddig Bessenyei a’ legels6 Magyar koltsk kozzil vald, és a’ képzeleteknek ’s
poétai vagy koltsi termékeknek termékeny b6vségekben senki 6tet fejidl nem haladta. Nagy
volt igaz az 6 fantazidja, de a’ regul4ssdg’ hatdrai kozott, az § kélteményes érzékei hejesek,
és a’ Magyar nyelvet igen jol tudta és igazén értette. - Bessenyei volt az els6 aki egy
Magyar tudés tdrsassgnak feldllitdsanak sziikséges voltdt kozonséges hejen legelébb



48 Elias Balazs — Koés Istvan - M. Papp Zsolt

el6gorditgette vagy projektdlgatta. Az 6 vel6s és tudés okait ez erdnt magaban foglalé illyen
czfmd munk&jat: ,Egy Magyar Tarsasdg irdnt val6 jsmbor szandék™ a’ hires Révai Mik-
16s 1790-ben Bécsben kiadta.

Bessenyei, azon kivél, hogy mas tudés nyelvekh6l nevezetesen franczia és német
Theologiskat is magyarra forditott, tobbnyire eredeti munkékat frtt. Kolteményes frdsai job-
bara szomorti jatékok, a’ mellyeket 1772-ikt6l fogva 1787-ig frkélttu:m: Attila ésBuda,
Hunyadi Laszl6, Agisz, és A’ hdrmas vitézek vagy Triumviratus Voltair szerint —
és még: az Eszterhdzy vigassdgok 1772. Az ember’ prébdja Pépe szerint vershen 1772; a
Philosophus, egy komédia ot felvondsokban 1787-ben. Tarsasdg 1777: Anyai oktatds 1777;
Magyarsdg 1778; Hunyadi Jénos’ élete, és viselt dolgai, Bécs 1778. A’ Holmi versben és
préziban, Bécs 1779; a” Magyar néz6; A’ Természel’ vildga vagy a’ j6zan okossdg; Debre-
czennek siralma 1802; Az ember 1803; A’ Bihari Remele, vagy a’ vildg fgy megyen 1804;
Az értelemnek keresése a’ vildgnak testében és hatdra annnak esmeretében, a’ Bihari Re-
metének masodik darabja 1806; Magyar Orszdgnak torvényes dlldsa 1804. németiil is it
illyen czfmit ®eshichte der Cingamkeit. Wien 1777 — és még Bie Amerikaner.

Bessenyeinek emlitett és kinyomtatott munkadin kfviil vannak még neki sok becses
kéziratjai, de a’ mellyeket halala elétt kevéssel Sapi Sdmuel reformatus Predik4tornak
ojjan kéréssel adott altal, hogy azt az Orszdg Bibliothekariusdnak, Brass6i Miiller
Ferdinand Urnak kiildje el 2 Nemzeti Magyar Museum szamara. Mas becses kéziratjai
pedig, a’ mellyeket olvasds’ végett kiadott eltévedtek u: m: Rémai térténetek; Sully
Miniszter’ élete; Duddshél lett Orvosdoktor.

Bessenyel magas termetd, sigdr és szép férjfid voll. Gyonyor szép kellemetes rézsa pi-
rossdga, barna haja és szép fekete szemei elragadé ingerrel birtak. Az 6 szép alkotdsu testé-
nek kellemel, a’ gdrdanil, egész Bécshen, s6t az Udvarnil is kedvessé tették az 6 szeméjjél.
Bessenyeimaga is j6l tudvdn azt, mennyi kellemekkel diszeskedik 6 2> maga nemében
masok felett, nagy gondja volt arra, hogy tiszta, csinos, és kedveltets viselete, és oltozete
dlwal mdsokat fejdl midljon, és 6 val6ban az elsé rollét jatszotta a’ galdnt vagy csfnos gaval-
lérok kiszott. G v 4 s z B4réné, egy igen pallérozott Udvart Dama, ki nagy becsiiletben volt,
az 6 igen kedves bardtnéja vala: a” hires Beleznay Generl pedig baritja, és valamikor ezen
utolsénak, a’ Magyar Orszdgi Reformdtusok’ dolgaiban Bécsben iigyes baja volt, ezen fon-
to~ dolgokban mindég Bessenyeit vilasztotta Agensé. — Hanem nem vélt keti6jiik kozt
dllandé és sokdig tarté a’ bardttsag.

Bessenyei Bécshen milatisa’ ideje alatt, apjainak valldsokrol’ lemondotl és Méria
Therézidnak kivdnsdga szerint 1779-ben Aug. 15-kén a’ Karoly templomdban, a’ Rémai
Katholika hitel, a’ Saltzburgi Herczeg és Cardinalis kezeibe letette, a’ ki maga szeméjjesen
vitt hirt Bessenyeinek ezen cselekedetérdl a’ nagy Monarkhdnénak Schénbrunnba nagy érom-
mel. Ezen aclus utdin Bessenyei a’ Cs. K. bibliothekdnak Vice Custossiva neveztetett
ki a’ melly hivatalt 5 esztendékig nagy dicsérettel viselte. Végre &’ ldrmds vdrosi €letre red
unvin. Bécsel 1784-ben végképen elhagyla; és csendes magdnossdg ’s nyugodalom utdn 6haj-
tozvin Beretty6 Kovacsi joszagaba, Bihar Varmegyébe Magyar Orszagra jott le. O ugyan
1t kozonséges hivalal és gond nélkiil egészen a’ tudomdanyos gyonyirdség’ kebelébe akart
bacsdtkozni, de még is csak nem vetette meg Bihar Varmegyének ajanldsat, a’ ki é6tet szol-
2abiréi hivatallal megkinalvan, azt felvilalla, és ezl a’ terhes hivalall is nagy dicsérettel és
serénvséggel viselte. A’ Varmegyének kozonséges gyiilésében mindég kedvet 1alilt 6,
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valamennyiszer a’ Haza’ javaért Szollott. Az 6 Szolgabir6i jarassban minden rendelések és
javalldsok, a’ kdzonségnek és a’ Statusnak javdra czéloz6k, az éles elmének és érett
itélettételnek béjegeivel ékeskedék voltak.

Bessenyei felette igen j6, egyenes és igaz szivd férjfid volt, baratjai kozott vig j6
kedvd. Hanem a’ rozsa kitelekkel kordl 6vedzett Hymennek vildgi édes oromeit, soha sem
osztotta meg, valamely szerelmetes feleséggel. Bessenyei 1811-ben a’ virdgos holna-
pokban, nagy dfcsérettel fojtatott palylyafutdsdnak végére jutvin, és hoszszd napiszdmjat
elvégezvén lé széllott az anya f6ld hives kebelébe esendes nyugodalomra. Kivdnsdga sze-
rint egy almafa al4 temet6dott arra helyre, a’ mellyet 6 maganak még életében j6 el6re, hoszszi
aluvésa’ helyédl kivélasztott. Vildgoesan és nyilvin meghagyta haldlos dgydban, hogy é6tet
minden legkissebb temetési pomp4tsl kiméljék meg. Ugyan azért 6tet csak kozelebbi atyja-
fiai és barati kisérték néma hallgatdssal gydszol6 szivvel, sfrjdba. (Nemzeti Plutdrkus vagy
A’ Magyar Orszdgban és ahoz tartozé Tartomdnyokban élt Nevezetes Férjflaknak
Eletleirdsai. Hiteles kutfokbol meritették és kronologiai rendben eldadtik Kolesy
Vincze Karoly és Melzer Jakab. Negyedik darab. Pesten, Trattner Janos Tamas kolt-
ségével 's betiivel. 1816, 198-206.)

Laczka és a PlutirkusBessenyei-életrajza egyarant a német nyelvii nekrolog fel-
épitését koveti, de a két nagyjabél egyforma terjedelmii széveg tartalmilag bizonyos
mértékig eltér egymastol. Kronolégiailag nincs is kizarva, hogy a Plutdrkus
szerkesztol ismerhették az 1815. aprilis 14-én Laczka altal alairt Bessenyel Gydrgy
életé-t, hiszen a PlutirkusIV. kotete egy év milva jelent meg. A feltételezhetd kap-
csolat filologiai igazolasahoz vagy elvetéséhez azonban tobb-adat lenne sziikséges,
mint a két évszam. Egyeldre maradjunk hat az osszehasonlitasnal. A Plutdrkus
részletesebben foglalkozik Bessenyei itthoni tanulmanyaival, illetve azok megsza-
kadasaval, mint Laczka, akinél az altal is objektivebb, hogy megemliti miiveltségeé-
nek hidnyossagait. Laczka el6bb a harom Bessenyei-flvért mutatja be, majd rog-
tén az iskola elhagyasara és a testdrségben toltott évekre tér ra. O elséként szol
Gyorgy termetérél, és csak azutan nyelvtudasarol, olvasottsagarsl. Mindkét élet-
rajz emlitést tesz néhany miivérdl, reformatus agensi tisztérsl, katolizalasarol,
kényvtarosi kinevezésérdl, majd a szolgalatbol valo kilépésrdl és hazatérésril. Egya-
rant keveset szélnak itthoni utolsé éveirdl és halalarél, bar a Plutdrkus annyiban
itt is részletesebb, hogy néhany sorban utal az ir6 belsé tulajdonsagaira. Laczka
Janos a Magyar Kurir nekrolégjahoz hasonléan a sirhely megjeldlésekor pusztan
fat emlit. A Hazai és Kuilfoldi Tudésitdsok és a német Annales megemlékezése kife-
jezetten almafat ir. (Kovacs Sandor Ivan - /. m., 145, - arra utal: az almafa ala te-
metkezés 6haja ott van mar a Plutdrkus Barcsay-életrajzaban, de Débrentei Erdé-
lyi Muzéumanak 1814. évi kétetére hivatkozva testorség-torténetében idézi Barcsay
Abrahamrol mar Ballagi Aladar is.) Laczka és a Plutdrkus abban mindenképpen
megegyeznek, hogy kiemelik a lényeges eseményeket és kevés évszamrol tudnak.

A hasonl6 felépités és az egyezések azt valoszintsitik, hogy létezhetett egy élet-
rajz, amely mar Bessenyei Gyorgy életében elkészalt, vagy halala utan régtoén is-
mertté valt. Az is elképzelhets, hogy Laczka folyamatosan figyelemmel kisérte az
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ir6 életét, esetleg a kéziratos €életrajz eltt is voltak mar feljegyzései. Az olyan tipu-
su eltérések, mint fa — gytimélcsfa — almafa, azt is elképzelhetové teszik, hogy szo-
beli hagyomany is belejatszott a nekrolégok és a korai életrajzok Bessenyei elteme-
tésére vonatkoz6 allitasaiba.

Ami az Ungarische Plutarch (IV, Pest, 1816, 276-287) német szévegét illeti, az
mindenben megegyezik a magyarral, legfeljebb a nyelvi sajatossagok miatti, alig
szamottevs boviilés-rovidalés jellemzs rajuk. A keét szoveg tipografiailag is azonos,
ugyanott vannak a kiemelések és a bekezdések.

Megjegyezziik végezetiil: ez a kdzlemény a miskolci egyetemi hallgaté textolégusok
két nemzedékének egytittmiikédésébdl sziletett: E. B. és K. I. a Laczka-széveget
rendezte sajté ala, M. P. Zs. egyebek mellett az dsszevetéseket végezte el, Papp Eva
a szovegszerkesztésben segitett.
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Laczka Jinos Bessenyei-életrajzénak elsd sorai




